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έλεπόλεις έχοντα και βελοποιϊκά και έτερα αρμόδια τη υποθέσει, ήγουν προς πολέμους 
και καστρομαχίας- βιβλία ιστορικά, έξαιρέτως §έ τδν Πολόαινον κα'ι τον Συριανόν βιβλίον 
τόν όνειροκρίτην" β ι β λ ί ο ν σ υ ν α ν τ η μ α τ ι κ ό ν βιβλίον τό περιέχον περί ευδίας 
και χειμωνος και ζάλης, όετοΰ τε κα'ι αστραπών και βροντών κα'ι άνεμων έπιφοράς. 
Προς τούτοις βροντολόγιον κα'ι σεισμολόγιον, κα'ι έτερα, όσα παρατηρούνται οι πλευ-
στικοί, Ίστέον 8έ, οτι τοιοοτον βιβλίον έφιλοπονήοη κα'ι έκ πολλών Βιβλίων ήρανίσ&η 
παρ' εμοο Κωνσταντίνου έν Χριστώ βασιλεΐ αίωνίω βασιλέως 'Ρωμαίων (Книги: n o -
следование церковное, книги стратегические; книги о машинах, со­
держащие сведения об осадных машинах и о метательных орудиях 
и другие, подходящие к случаю, то есть о войнах и об осаде 
крепостей; книги исторические, особенно Полиэна Б и Сириана; 6 книгу 
снотолкователь; к н и г у о в с т р е ч а х ; книгу, содержащую [сведения] 
о хорошей и о ненастной погоде и об урагане, о дожде и молниях, о громах 
и о направлении ветров. К тем же [книгам]громник и метание (σεισμολόγ­
ων — книга о землетрясениях) и другие, которыми пользуются моряки. 
Следует знать, что такая книга прилежно составлена и из многих книг 
собрана мною, Константином, во Христе предвечном царе, императором 
Ромеев) . 

Упоминание книги «Путник» — Βιβλίον συναντηματικόν в византийской 
письменности встречается значительно реже, чем упоминания других 
астрологических текстов (Громник—■ Βροντολόγιον, Снотолкователь — 
Όνειροκρίτης и др . ) . 7 Видимо, она не была широко распространена как 
самостоятельный сборник, а некоторые содержавшиеся ,в ней приметы 
вошли в состав других астрологических сборников. 

Н . С. Тихонравов, а за ним и Μ. Η . Сперанский предполагали другое 
название книги «Путник» — не Βιβλίον συναντηματικόν, a Ένόδιον, основы­
ваясь на следующем тексте из Хроники Георгия Амартола : 8 'EvoStov δέ, 
όταν εςηγήσεταί τις τα έν τη όδφ όπαντωντα λέγων" εάν σοι ΰπαντήση τοιούτος τις 
άνθρωπος ή τόδε βαστάζων, τόδε σοι συμβήσεται (Поутное же, егда некыи 
исповесть соущая на пути пред всеми, глаголя: аще тя усрящет таков чело­
век ли се нося, се ти хощет быти) . Однако в этом отрывке речь идет не 
о книге, а об отдельных приметах, о гаданиях по встречам в пути. 

Русское название книги («Путник») дополняет название, зарегистри­
рованное у Константина Багрянородного; очевидно, эта книга в греческой 
письменности называлась Ένόδιον βιβλίον или Βιβλίον συναντηματικόν (Книга 
Путник, или Книга о встречах) . 9 

Хотя книга Βιβλίον συναντηματικόν и н е сохранилась, в свое время она 
пользовалась большим авторитетом, поскольку перечислена среди необхо-

5 Полиэн (ΐίολύαινος)—ритор и адвокат (II в. н. э.), написал трактат «Военные 
хитрости» (Stratagemata). 

6 Сириан (Συριανός) — александрийский софист и ритор (V в. н. э.). 
7 Описания греческих астрологических рукописей собраны в издании: Catalogue 

codicum astrologorum graecorum, tt. I—XII . Bruxelles, 1898-—1936; сюда включены 
также и гадательные книги. Упоминание о гадании по встречам см., например, в томе 
XII этого издания (Codices Rossicos descr. M. Sangin. Bruxelles, 1936, стр. 119, 177, 
179, 180). 

8 H. С. Т и х о н р а в о в . Отреченные книги древней России, I, примечания, стр. 30; 
М. Н, С п е р а и с к и й. И з истории отреченной литературы, II. Трепетники. СПб., 1899, 
стр. 23; В. М. И с т р и н . Хроника Георгия Амартола в древнем славяно-русском 
переводе, т. I. Текст. Пгр., 1920, стр. 70. Греческий текст см.: Georgii Monachi Chro-
nicon. Ed. С. de Boor. Vol. I. Lipsiae, 1907, стр. 75. 

8 У Григория Назианзина есть молитва под названием ένόδια, которую читали, 
отправляясь в путь. См.: J.-P. M i g n é . Patrologia Graeca, t. X X X V I I . Paris, 1857, 
стлб. 518А. 


